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DECISAO (UE) 2020/...
DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO

de ...

que habilita a Alemanha a alterar o seu acordo bilateral de transporte rodoviario com a
Suica, com vista a autorizar as operacoes de cabotagem no decurso da prestacio de servigos
de transporte rodoviario internacional de passageiros em autocarro nas regioes fronteiricas

entre os dois paises

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 91.°,
Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,

Ap6s transmissao do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,

Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e Social Europeu!,

Ap0s consulta ao Comité das Regides,

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordinario?,

1 JO C 14 de 15.1.2020, p.118.
2 Posicao do Parlamento Europeu de 13 de maio de 2020 (ainda ndo publicada no Jornal
Oficial) e decisdo do Conselho de ....
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Considerando o seguinte:

(1) Nos termos do artigo 20.°, n.° 1, do Acordo entre a Comunidade Europeia e a
Confederacao Suica relativo ao transporte ferroviario e rodovidrio de passageiros e de
mercadorias! (o "Acordo UE-Suiga"), ndo sdo autorizadas as operagdes de transporte de
passageiros em autocarro entre dois pontos situados no territério de uma mesma Parte
Contratante, efetuadas por transportadores estabelecidos na outra Parte Contratante,

designadas por "cabotagem".

(2) Nos termos do artigo 20.°, n.° 2, do Acordo UE-Suica, continuam a poder ser exercidos os
direitos de cabotagem existentes decorrentes de acordos bilaterais celebrados entre os
Estados-Membros ¢ a Suica em vigor aquando da celebracdo do Acordo UE-Sui¢a, a saber,
em 21 de junho de 1999, desde que nao seja exercida qualquer discriminagao entre os
transportadores estabelecidos na Unido e que ndo haja distor¢des da concorréncia. O
acordo bilateral de transporte rodoviario entre a Suica ¢ a Alemanha, de 17 de dezembro de
1953 (o0 "Acordo Suiga-Alemanha")?, ndo autoriza operagdes de cabotagem no decurso da
prestacao de servicos de transporte rodoviario de passageiros em autocarro entre os dois
paises. Por conseguinte, o direito de efetuar essas operagdes ndo figura entre os direitos
abrangidos pelo artigo 20.°, n.° 2, do Acordo UE-Suica e enumerados no respetivo Anexo
8.

3) Os compromissos internacionais que autorizam os transportadores estabelecidos na Suiga a
efetuar operagdes de cabotagem na Unido sdo suscetiveis de afetar o artigo 20.° do Acordo

UE-Suica dado que esse artigo ndo autoriza essas operagoes.

1 JOL 114 de 30.4.2002, p. 91.
Coletanea sistematica do direito federal suico, n.° 0.741.619.136.
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)

(6)

()

O Regulamento (CE) n.° 1073/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho!, autoriza
operacdes de cabotagem na Unido realizadas exclusivamente por transportadores titulares
de uma licenca comunitaria, sob determinadas condigdes. Os compromissos internacionais
que autorizam transportadores de paises terceiros, ndo titulares da referida licenga, a

efetuar operagdes desse tipo sdo suscetiveis de afetar o referido regulamento.

Por conseguinte, esses compromissos internacionais sdo da competéncia externa exclusiva
da Unido. Os Estados-Membros s6 podem negociar, ou celebrar, esses compromissos se
estiverem habilitados pela Unido a fazé-lo, nos termos do artigo 2.°, n.° 1, do Tratado sobre

o Funcionamento da Unido Europeia (TFUE).

As operacdes de cabotagem efetuadas na Unido por transportadores de paises terceiros que
ndo sejam titulares de uma licenca comunitaria conforme previsto no Regulamento (CE)
n.° 1073/2009 afetam o funcionamento do mercado interno dos servigos de transporte em
autocarro, tal como estabelecido naquele regulamento. E, por conseguinte, necessario que a
habilitagdo prevista no artigo 2.°, n.° 1, do TFUE, seja conferida pelo legislador da Unido,

pelo procedimento legislativo a que se refere o artigo 91.° do TFUE.

Por carta de 11 de maio de 2017, a Alemanha solicitou uma habilitacdo da Unido para
alterar o Acordo Sui¢a-Alemanha, com vista a autorizar as operagdes de cabotagem no
decurso da prestacdo de servigos de transporte rodoviario de passageiros em autocarro nas

regioes fronteirigas da Alemanha e da Suica.

Regulamento (CE) n.® 1073/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de outubro de
2009, que estabelece regras comuns para o acesso ao mercado internacional dos servigos de
transporte em autocarro e que altera o Regulamento (CE) n.° 561/2006 (JO L 300 de
14.11.2009, p. 88).
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(8) As operacgdes de cabotagem permitem que o fator de carga dos veiculos seja aumentado, o
que melhora a eficiéncia econdmica dos servigos de transporte de passageiros em
autocarro. Por conseguinte, ¢ adequado autorizar essas operagdes no ambito da prestacao
de servigos de transporte rodoviario de passageiros em autocarro entre a Alemanha e a
Suica nas regides fronteiricas dos dois paises, o que podera reforcar a estreita integragao

dessas regides fronteirigas.

) A fim de assegurar que as operagdes de cabotagem em questao nado alterem
excessivamente o funcionamento do mercado interno dos servigos de transporte em
autocarro, tal como estabelecido no Regulamento (CE) n.° 1073/2009, a autorizacao de
operagdes de cabotagem devera estar subordinada a auséncia de discriminagao entre os

transportadores estabelecidos na Unido e a auséncia de distor¢des da concorréncia.

(10) Pela mesma razdo, as operagdes de cabotagem so deverdo ser autorizadas nas regides
fronteirigas da Alemanha no decurso da prestacdo de servigos de transporte rodovidrio de
passageiros em autocarro entre a Alemanha e a Suica. Para tal, é necessario definir as
regides fronteirigas da Alemanha para efeitos da presente decisdo, de uma forma que tenha
devidamente em conta o Regulamento (CE) n.° 1073/2009, permitindo ao mesmo tempo

que seja melhorada a eficiéncia das operagdes em causa,

ADOTARAM A PRESENTE DECISAO:
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Artigo 1.°

A Alemanha fica habilitada a alterar o seu Acordo bilateral de transporte rodoviario com a Suiga, de
17 de dezembro de 1953 ("Acordo Suiga-Alemanha"), com vista a autorizar as operagdes de
cabotagem nas regides fronteirigas da Alemanha e da Suica no decurso da prestacao de servicos de
transporte rodovidrio de passageiros em autocarro entre os dois paises, desde que ndo seja exercida
qualquer discriminagdo entre os transportadores estabelecidos na Unido e que ndo haja distor¢des de

concorréncia.

As circunscrigdes administrativas de Freiburg e Tiibingen, em Baden-Wiirttemberg, bem como a
circunscri¢ao administrativa da Sudbia, na Baviera, sdo consideradas regides fronteiri¢as da
Alemanha na acecdo do primeiro paragrafo.

Artigo 2.°

A Alemanha informa a Comissdo da alteracdo do Acordo Sui¢a-Alemanha, nos termos do artigo 1.°

da presente decisdo, e comunica-lhe o texto da referida alteragdo.

A Comissao informa do facto o Parlamento Europeu e o Conselho.
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Artigo 3.°
A destinataria da presente decisdo ¢ a Republica Federal da Alemanha.

Feito em, em

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
O Presidente O Presidente
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